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				Vinteren nærmer sig

				

				Troldefar havde været en tur i Norge for at hente sin lille søn hjem. Troldepus havde nemlig tilbragt hele sommeren oppe hos sin bedstefar, den gamle fjeldgubbe.

					Det var ved at blive mørkt, da de nåede til troldhøjen, som lå midt i en stor skov og lignede en almindelig høj.

					Der voksede slåenkrat og tjørn på toppen af den, så man ikke kunne se skorstenen, der ragede ovenud.

					Inde i højen var der dejligt lyst; Troldemor havde hængt forgyldte grankogler op under loftet. Der skulle være rigtig fint, til Pus kom hjem.

					Så snart han havde sagt goddag, begyndte han at fortælle sin mor om alt, hvad han havde oplevet, mens Troldefar sad henne i en krog af stuen og så gnaven ud. En gang imellem nyste han, så grankoglerne dinglede, for han var blevet forkølet af at fare af sted gennem den kølige efterårsluft.

					»Lad os hellere lukke højen med det samme,« brummede han, da Pus tav stille et øjeblik. »Det er allerede en uge senere end sidste år.«

					»Åh–kan vi ikke vente til i morgen,« bad Troldepus. »Jeg vil så gerne fortælle alle mine venner i skoven om bedstefars hus og om dyrene deroppe.«

					»Ja, ja, da,« nøs Troldefar. »Men så vil jeg heller ikke høre den mindste smule vrøvl. Bladene er begyndt at falde af træerne for længe siden, og ikke en eneste blomst er der tilbage, så man kan få sig et ærligt krus honningvand.«
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				Hvert år, når efteråret kom, lukkede de højen for at sove vinteren bort, lige til den varme forårssol vækkede dem igen.

					Troldepus var slet ikke tilfreds med at ligge og snue så lang tid; der var alt for mange spændende ting at udrette, men han måtte pænt tømme sin del af den drik, som Troldefar bryggede af alle mulige forskellige slags planter.

					Et lille bitte glas var nok til at gøre dem så søvnige, at det var helt umuligt at holde øjnene åbne.

					»Det skal blive dejligt at få sovet rigtigt ud,« sagde Troldemor. »Vær du glad for, lille Pus, at du ikke skal løbe rundt i skoven, når vinteren rigtig tager fat.«

					Troldepus sagde ikke noget, men han tænkte, at det netop ville blive spændende at prøve.

					Næste morgen tidlig krøb han ud af højen. Solen skinnede så kønt på alle de brogede blade–brune, gule og røde mellem hinanden.

					Nu gjaldt det om at finde Kri-Kra eller Rødtop, så dyrene ude i skoven kunne få at vide, at han var kommet hjem, og at han gerne ville hilse på dem allesammen.

					Pus trak en hvid pind frem af den ene lomme og en lille sort stav af den anden. Pinden stak han i munden–og straks var han usynlig for alle andre end trolde.

					Så svang han staven i luften, og vips–sad han i toppen af det højeste af kragernes redetræer, for den lille stav, som hans bedstefar havde givet ham, kunne bringe ham rundt i hele skoven. Blot han ønskede sig et sted hen, så var han der med det samme–men uden for skoven kunne den ikke hjælpe ham.

					De høje redetræer havde mistet næsten alle bladene, så man tydeligt kunne se rederne, som lignede store bolde, der var kastet op mellem grenene. Der var kun to krager hjemme. De gik på skovbunden under træerne og hakkede efter orme.

					Pus ønskede sig ned på jorden og listede sig hen bag dem. Den ene havde netop boret sit næb rigtig dybt ned og var lige ved at få fat i en fed larve, da Troldepus greb den i halen og trak til. Kragen baskede med vingerne og skreg af forskrækkelse.

					Da Pus slap den, fløj den op på en gren og så sig forskrækket omkring. Den anden krage lo, så det skrattede; den kunne jo ikke begribe, hvorfor dens kammerat opførte sig så mærkeligt. Kragen på grenen troede selvfølgelig, at det var den anden, der havde drillet, for der var ikke andre at se, så den skældte ud af hjertens lyst.

					Et øjeblik efter sloges de, så fjerene røg dem om ørerne.

					Troldepus sad stille og fredeligt på en træstub og morede sig–for krager er ikke kedelige, når de slås. Da han syntes, det havde varet længe nok, tog han pinden ud af munden.

					»Hold hellere op. I er lige stærke–og I ved jo slet ikke, hvad I slås om,« lo han.

					De to krager slap hinanden og satte sig på halen, så fjerene blev helt bøjede. De stirrede på Troldepus med åbne næb og så slet ikke begavede ud, selv om krager ellers er kloge fugle.

					»Ja, kig I bare,« lo Pus igen. »Det er mig, der er kommet hjem. Hvor er Kri-Kra henne?«

					»Kri-Kra, vor store anfører, er fløjet med flokken ud over markerne og kommer først hjem i aften,« svarede de to i munden på hinanden.

					»Så hent ham,« befalede Pus. »Sig ham, at jeg må tale med ham allerede i dag, for i aften begynder vintersøvnen. Fortæl også de andre dyr i skoven, at jeg er her ved redetræet, og at jeg gerne vil hilse på dem.«

					Kragerne glattede de forpjuskede fjer og svang sig op i luften.

					»Troldepus er kommet tilbage. Troldepus er kommet tilbage.–Han venter jer ved redetræet,« skreg den ene, mens de fløj af sted–og når den blev træt, tog den anden fat.

					Så blev der liv i skoven. En hel flok egern kom farende gennem trætoppene med hyl og skrål–akkurat som en flok gadedrenge. Rødtop var i spidsen, og han sprang lige ned på skulderen af Troldepus.

					Samtidig kom Morten Hare hoppende, og selv Peter Pind-
svin rullede sig ud af sin hule og kom trissende med visne blade hængende rundt på piggene.

					De dansede rundt om Pus for at vise ham, hvor glade de var for at se ham igen–og så kom Kri-Kra susende gennem luften og satte sig midt i kredsen ved siden af Pus.

					Pus fortalte om alt, hvad han havde oplevet i Norge, og alle dyrene lyttede.

					»Men nu er det hele forbi for i år,« sluttede Pus med et suk. »I aften lukker vi højen, og så ses vi ikke før om et halvt år igen. Bare jeg dog kunne springe den dumme vintersøvn over.«

					»Nåh,« sagde Peter Pindsvin. »Det skal du ikke ønske dig. Det var morsomt at høre dig fortælle, men nu lister jeg hen i min hule, og så ser I heller ikke mig før til foråret. Vinteren og sneen må I gerne beholde for mig.«

					»Jamen, jeg vil netop se et rigtigt snevejr,« begyndte Pus, »det er derfor–«

					»Hvorfor bliver du så ikke hos os?« sagde Mikkel Ræv. Han stak pludselig hovedet frem bag en bøgestamme, uden at nogen af de andre havde hørt ham komme, men de blev ikke bange, for når Pus var i nærheden, skete der dem ikke noget.

					»Ja, bliv hos os i vinter,« råbte de i munden på hinanden.

					»Det kan jeg ikke, for far hælder noget stads i mig, og det får mig til at sove som en sten,« forklarede Pus.

					»Så lad være med at drikke det,« lo Mikkel.

					»Du kender ikke min far. Han skal nok sørge for at tylle det i mig,« sagde Pus, og så snakkede de ikke mere om den ting.

					Pus vendte hjem, netop som Troldefar kom ud af højen med det store barkhorn i hånden. Han satte sig på en sten og blæste en langsom og højtidelig melodi. Det lød som vindens susen i trætoppene og som sære fugleskrig.

					Det var Troldefars farvel til sommeren.

					Så tog han Pus med ind i højen, hvor Troldemor havde stillet tre glas fyldt med en dampende drik frem på bordet. Troldefar gik ind i soveværelset med barkhornet. »Hvor har du lagt min nathue, mutter?« råbte han derindefra.

					»Den ligger jo på din seng, som den plejer,« svarede Troldemor.

					»Vist gør den ej. Blind er jeg da ikke endnu, selv om jeg er søvnig,« brummede Troldefar. Hans kone rystede på hovedet og gik ind for at finde den.

					I samme øjeblik greb Pus det mindste af glassene og tømte det ud i asken under ildstedet og fyldte det igen med varmt vand fra en kedel. Han nåede lige at sætte det på bordet, inden hans far og mor kom tilbage.

					»Jeg vidste jo, at den lå der, fatter. Den var blot gledet ind under lagenet,« sagde Troldemor–og så tog de hver sit glas og tømte det til sidste dråbe.

					»Åh,« sukkede Troldefar tilfreds. »Nu er den sommer forbi, og vinteren får nok også ben at gå på.«

					Pus vaklede hen til sin seng, som om han ikke kunne stå på benene af bare søvnighed. Hurtigt krøb han ind under dynerne, og så snart han havde mumlet godnat, lod han, som om han sov trygt.

					»Ok, den kære dreng, han sover såmænd allerede,« gabede Troldemor. »Kom fatter–nu kan vi roligt lægge os.«

					Et øjeblik efter snorkede de to gamle trolde om kap i den store seng, mens Pus lukkede det ene øje på klem og lo henrykt ved sig selv.

					»Mikkel Ræv er ikke så tosset endda. Nu har jeg en hel vinter, hvor jeg er min egen herre. Nåda, hvor jeg skal more mig.«
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